
TljRKİYE CUMHURİYETI ÎLE FİNLAND! YA CUMHURİYETİ 

ARASINDA GEL ÎR ÜZERİNDEN ALINAN VERGÎLERDE 

ÇÎFTE VERGİLENDİRMEYİ ÖNLEME ANLAŞMASI

Türk iye Cumhuriyeti Hükümeti ve F in land iya  Cumhuriyeti Hükümeti,

G e l i r  üzerinden a l ınan  verg i lerde ç i f t e  vergi lendirmeyi  Önleyen 
b i r  Anlaşma yapmak i s t e ğ i y l e ,

Aşağıdaki anlaşmaya v a rm ış la rd ı r :



Madde 1 

KÎŞlLERE İLİŞKİN KAPSAM

Bu Anlaşma Ak i t  Devletlerden b i r in in  veya her i k i s i n i n  
mi olan k i ş i l e r e  uygulanacakt ı r .



Madde 2 

KAVRANAN VERGİLER

1. Bu Anlaşma, hangisinde, ne şekilde alındığına bakılmaksızın, her bir 
Akit Devlette veya bunların mahalli idarelerinde gel ir  üzerinden alınan 
vergilere uygulanacaktır.

2. Toplam g e l i r ,  veya gel ir in  unsurları üzerinden alınan tüm vergi ler ,  
gelirden alınan vergiler olarak kabul edilecekt ir .

3. Anlaşmanın uygulanacağı şu anda geçerli olan vergi ler :

a) Türkiye’ de :

( i ) Gel i r Vergisi ve
( i i ) Kurumlar Vergis i ;

(Bundan böyle "Türk vergis i"  olarak bahsedilecektir) ;

b) Finlandiya'da:

( i )  Devlet Gelir  Vergisi ;
( i i )  Mahalli Vergi;

(i  i i ) Kil ise Vergisi ve 
( iv)  Dar Mükellef Ge l i r le r i  Üzerinden Kaynakda Tevkifat  

Suretiyle Alınan Vergidir
(Bundan böyle "Fin vergis i"  olarak bahsedilecektir) .

4. Anlaşma aynı zamanda, Anlaşmanın imza tarihinden sonra mevcut 
vergilere i lâve olarak veya onların yerine alınan ve mevcut vergi ler le  aynı 
nitelikde olan veya onlara önemli ölçüde benzeyen vergilere de uygulanacaktır. 
Akit Devletlerin y e tk i l i  makamları, vergi mevzuatlarıyla i l g i l i  bütün önemli 
d e ğ iş ik l ik le r i  b irb ir ler ine  b i ld irecek le rd ir .



Madde 3

GENEL TANIMLAR

1. Bu Anlaşmanın amaçlan yönünden, metin aks ini  öngörmedikçe:

a) ‘T ü rk i y e "  t e r im i ,  Türkiye Cumhuriyet i 1nin egemenlik a lanın ı  i fade 
eder ve coğrafi  anlamda k u l la n ı ld ığ ın d a ,  T ü rk iye 'n in  üzerinde u lu s la ra ra s ı  hukuk 
uyarınca doğal  kaynak la r ım  arama ve işletme hakkına sahip olduğu k ı t a  sahanl ığı  
da dahil olmak üzere Türkiye kanunlar ın ın  hükümran olduğu bütün saha lar ı  kapsa­
mına a l ı r ;

b) "F in land iya"  t e r im i ,  F in landiya Cumhuriyeti 1ni i fade eder ve 
coğrafi anlamda k u l l a n ı ld ığ ın d a ,  F in landiya Cumhuriyeti1nin egemenlik alanı i l e  
Finlandiya Cumhuriyeti ka rasu lar ına  b i t i ş i k  olup F in landiya kanunları  ve u l u s l a r ­
arası hukuk uyarınca deniz yatağında ve toprak a l t ında  doğal kaynakları  arama ve 
işletme hakkının F in land iya 'ya  a i t  olduğu bütün sahaları  i fade eder;

c) " B i r  A k i t  Devlet" ve "diğer Ak i t  Devlet" te r im le r i  metnin gereğine 
göre, Türkiye veya F in land iya  anlamına g e l i r ;

d) "Vergi" t e r im i ,  bu Anlaşmanın 2 nci Maddesinde kavranan her nevi 
vergi anlamına g e l i r ;

e) " K i ş i "  ter imi gerçek k i ş i l e r i ,  ş i r k e t l e r i  ve k i ş i l e r i n  oluşturduğu 
diğer ku ru lu ş la r ı  kapsamına a l ı r ;

f )  " Ş i r k e t "  t e r im i ,  herhangi b i r  kurum veya vergi leme yönünden kurum 
olarak muamele gören herhangi b i r  kuruluş anlamına g e l i r ;

g) "Kanuni merkez" t e r im i ,  olayına göre,  Türk T i c a re t  Kanununa göre 
tesc i l  edi len ş i r k e t  ana merkezi veya Fin mevzuatı çerçevesinde ş i r k e t i n  t e s c i l  
edi ld iğ i  yer anlamına g e l i r ;

h) " B i r  A k i t  Devlet in  teşebbüsü" ve "diğer Akit  Dev le t in  teşebbüsü" 
te r im ler i  s ı r a s ı y l a ,  b i r  Ak it  Dev let in  mukimi tara f ından i ş l e t i l e n  teşebbüs ve 
di^er Akit Devlet mukimi tara f ından i ş l e t i l e n  teşebbüs anlamına g e l i r ;

i ) "Vatandaş" t e r i m i ,

( i )  Türkiye yönünden, Türk Vatandaş l ığ ım  "Türk Vatandaş l ık  Kanunu" 
ge reğ ince  elde eden bütün gerçek k i ş i l e r i  ve Türk iye 'de  yürürlükde olan mevzuat 
ge reğ ince  statü kazanan bütün hükmi ş a h ı s l a r ı ,  o r t a k l ı k l a r ı  ve d e rn ek le r i ;

( i  i )  F in iand iya  .yönünden, F in landiya  va tandaş l ığ ım  elde eden bütün 
gerçek k i ş i l e r i  ve F in land iya 'da  yürürlükde olan mevzuat gereğince statü kazanan 
bütün hükmi ş a h ı s l a r ı ,  o r t a k l ı k l a r ı  ve dernek leri  i fade eder;



j )  "U lus la ra ras ı  t r a f i k "  t e r im i ,  b i r  Akit  Devlet teşebbüsü 
ta raf ından gemi, uçak veya kara naki l  v a s ı t a s ı  i ş l e t i l e r e k  yap ı lan 
t a ş ım a c ı l ığ ı  i fade eder. Şu kadar k i ,  ya ln ızca  diğer Ak i t  Devlet s ı ­
n ı r l a n  iç inde g e r ç e k le ş t i r i l e n  gemi, uçak veya kara naki l  v a s ı t a s ı  
i ş l e t m e c i l i ğ i  bu kapsama dahi l d e ğ i ld i r ;

k) “ Y e t k i l i  makam" t e r im i ,

( i )  Tü rk iye ’ de Ma1 i ye ve Gümrük Bakanı ;
( i i )  F in landiya 'da  Maliye Bakanı veya onun y e t k i l i  t e m s i l c i s i

aniamına gel i r .

2.  18 ve' 19 uncu Maddeler yönünden "statüye sahip kuruluş"
t e r i m i :

a) Türkiye yönünden:

( i )  Türkiye-Cumhuriyet Merkez Bankası ;
( i  i )  Zorunlu Türk sosyal s igorta  k u r u lu ş l a r ı ;

( i i i )  Dini te şekkü l le r  ve
( i v )  tini vers i  te l  er ve diğer benzeri yüksek ö ğ ren im  ku ru lu ş la r ı

b) F in landiya  yönünden:

( i )  F in landiya  Bankası (Suomen Pankk i ) ;
( i i )  Sosyal Sigorta Kurumu ( Kansanelak^Tâitos) ;

( i i i ) Evangeî i^al- lutheren ve Ortodoks K i l i s e l e r i  i l e  bunların 
mahal l i  ibopl ul ukl a n  ve

( i v )  Hels inki  Ü n iv e r s i t e s i  (He ls ing in  y l i o p i s t o )

anlamına g e l i r *

3.  B i r  Ak i t  Devlet in  bu Anlaşmayı uygulaması bakımından, 
metin aks in i  öngörmedikçe, Anlaşmada tanınıl anmamı ş her t e r im ,  bu 
Anlaşmaya konu t e ş k i l  eden v e r g i l e r in  yer  a ld ıŞ ı  Dev let in  mevzuatında 
öngörülen anlamı t a ş ı r .



Madde 4 

MALİ İKAMETGÂH

1. Bu Anlaşmanın amaçları bakımından, "b i r  Ak i t  Dev let in  mukimi" 
t e r i m i ,  o Devletin  mevzuatı gereğince ikametgah, ev,  kanuni merkez veya benzer 
yapıda diğer herhangi b ir  k r i t e r  nedeniyle vergi m üke l le f iye t i  a l t ın a  giren k i ş i  
anlamına g e l i r .

2 .  1 inc i  f ı k r a  hükümleri d o la y ı s ı y l a  b i r  gerçek k i ş i  her i k i  Akit 
Dev lette  de mukim olduğunda, bu k i ş i n in  statüsü aşağıdaki ku ra l l a ra  göre 
bel i r lenecek t i  r :

a) Bu k i ş i ,  daimi olarak ka lab i leceği  b i r  meskenin bulunduğu Akit 
Dev let in  mukimi kabul e d i l e c e k t i r .  Eğer bu k i ş in in  her i k i  Akit  Devlette de 
daimi, olarak ka lab i leceğ i  b i r  meskeni va rsa ,  bu k i ş i  k i ş i s e l  ve ekonomik 
i l i ş k i l e r i n i n  daha yakın olduğu Ak it  Dev let in  mukimi kabul e d i l e c e k t i r  (hayati  
menfaatler in  merkezi-) ;

b) Eğer k i ş in in  hayati  menfaat ler in in  merkezinin ye ra ld ığ ı  Akıt  Devlet 
saptanamazsa veya k i ş in in  her i k i  Ak i t  Devlette de daimi olarak ka lab i leceği  b i r  
meskeni yoksa,  bu k i ş i  kalmayı adet edindiği evin bulunduğu Akit  Devlet in mukimi 
kabul e d i l e c e k t i r ;

c)  Eğer k i ş in in  her i k i  Ak i t  Devlette de kalmayı adet edindiği b i r  ev 
varsa veya her i k i  Devlette de böyle b i r  ev sözkonusu d eğ i l se ,  bu k i ş i  vatandaşı 
bulunduğu Ak it  Devlet in mukimi kabul e d i l e c e k t i r ;

d) Eğer k i ş i  her i k i  Ak i t  Dev let in  de vatandaşıysa veya aksine her i k i  
Devlet-in de vatandaşı  d eğ i l se ,  Akit  D e v le t le r in  y e t k i l i  makamları sorunu 
k a r ş ı l ı k l ı  anlaşmayla çözecek le rd i r .

3 .  1 inc i  f ı k r a  hükümleri d o la y ı s ı y l a  gerçek k i ş i  d ış ındak i  b i r  k i ş i  
her i k i  Ak i t  Devlet in  de mukimi olduğunda, Ak i t  d e v le t le r in  y e t k i l i  makamları 
sorunu 24 üncü Maddeye göre k a r ş ı l ı k l ı  anlaşmayla çözecek le rd i r .



Madde 5 

ÎŞYERÎ

1. Bu Anlaşmanın amaçlan bakımından " i ş y e r i "  t e r im i ,  b i r  
teşebbüsün i ş i n i n  tamamen veya kısmen yürütüldüğü i şe  i l i ş k i n  sabi t  
b i r  yer anlamına g e l i r .

2.  " İ ş y e r i ' 1 terimi ö z e l l i k l e  şun lar ı  kapsamına a l ı r ;

Yönetim y e r i ;
Şube;
Büro;
Fabri ka ;
Atelye ;
Maden ocağı , petrol veya doğal gaz kuyusu, taş ocağı 
veya doğal zengini i kİ e r in  elde edi lmesine yarayan diğer 
ye r i  e r .

3. A l t ı  ayı aşan b i r  süre devam eden inşaat ş a n t i y e s i ,  yapım, 
montaj veya kurma projes i  veya bunlarla  i l g i l i  kontrol f a a l i y e t l e r i  i ş ye r i  
o luşturur .

4.  Bu Maddenin daha önceki hükümleriyle bağl ı ka l ınm aks ız ın ,  
‘‘ i ş y e r i ' 1 te r im in in  aşağıdaki hususlar ı  kapsamadığı kabul e d i l e c e k t i r :

a) Teşebbüs o lanak la r ın ın  ya ln ızca  mal la r ın  veya t i c a r i  
eşyanın depolanması, t e ş h i r i  veya tes l im i  amacıyla k u l l a n ı lm a s ı ;

b) Teşebbüse a i t  mal ve t i c a r i  eşya s t o k la r ın ın  ya ln ızca  de­
polama, t e ş h i r  veya tesl im amacıyla elde tu tu lm as ı ;

c) Teşebbüse a i t  mal ve t i c a r i  eşya s t o k la r ın ın  ya ln ızca  b i r  
başka'teşebbüse i ş i  e t t i r i İm e s i  amacıyla elde tu tu lm as ı ;

^ 0  d) îşe i l i ş k i n  sabit  b i r  ye r in  ya ln ızca  teşebbüse mal veya
t i c a r i  eşya sa t ın  alma veya b i lg i  toplama amacıyla elde tu tu lm as ı ;

e) İşe i l i ş k i n  sabit  b i r  yer in  teşebbüs i ç in  ya ln ız ca  h a z ı r ­
l a y ı c ı  veya yardımcı karakter taş ıyan  diğer herhangi b i r  i ş i n  y a p ı l ­
ması amacıyla elde tutu lmas ı ;

f )  İşe i l i ş k i n  sab i t  b i r  ye r in  y a l m z c a , ( a )  i l e  (e)  bent ler i  
arasında bahsedilen f a a l i y e t l e r i n  b i r  veya b i r k a ç ım  b i r  arada i c ra  
etmek i ç in  elde tu tu lm as ı ;  ancak bu f a a l i y e t l e r i n  b i r  arada i c ra  
edilmesi sonucunda kendini gösteren toplu f a a l i y e t i n  h a z ı r l a y ı c ı  veya 
yardımcı karakterde olması ş a r t t ı r .

5. 1 inc i  ve 2 nci f ı k r a  hükümleriyle bağlı ka l ınm aks ız ın ,  
b i r  k i ş i -6 ınc ı  f ı k r a  hükmünün uygulanacağı bağımsız n i t e l i k t e k i  acen- 
ta d ı ş ında-b i r  Ak i t  Devlette diğer Ak it  Dev let in  teşebbüsü namına ha­
rekât ederse, aşağıdaki ş a r t l a r l a  bu teşebbüs,  i l k  bahsedi len 
Devlette bu k i ş i n in  g e rçe k le ş t i rd iğ i  her t ü r lü  f a a l i y e t  d o la y ı s ı y l a  
b i r  i şye r ine  sahip kabul e d i l e c e k t i r :



a) Eğer bu k i ş i ,  işe i l i ş k i n  sabit  b i r  yerden yürütü lebi lecek 4 üncü 
f ık rada  b e l i r t i l e n  türden f a a l i y e t l e r l e  s ı n ı r l ı  olmamak üzere,  o Devlette 
teşebbüs adına mukavele akdetme ye tk i s in e  sahip olur  ve bu y e t k i s in i  mutaden 
k u l l a n ı r s a  i ş y e r in in  v a r l ı ğ ı  kabul e d i l e c e k t i r .  Ancak anı lan f ı k ra  hükmü 
çerçevesinde işe  i l i ş k i n  sabit  b i r  yerden yürütülen f a a l i y e t l e r , bu yer i  b i r  
i ş y e r i  hal ine get irmeyecekti r  veya

b). Eğer bu k i ş i ,  böyle b i r  y e t k i s i  olmamasına rağmen, teşebbüs adına 
sü rek l i  olarak sevk e t t iğ i  mallardan veya t i c a r i  eşyadan i l k  bahsedilen Devlette  
mutaden mal veya t i c a r i  eşya stoku bulundurursa,  i ş y e r i n in  v a r l ığ ı  kabul
ed i1ecekti  r .

6 ,  B i r  teşebbüs b i r  Ak i t  Devlette i ş l e r i n i  y a l n ı z c a ,  kendi i ş l e r i n e  
olağan şek i lde  devam eden b i r  s imsar,  b i r  genel komisyon acentası  veya bağımsız 
statüde di ger herhangi b i r  acenta v a s ı t a s ı y l a  yürüttüğü i ç i n  o Devlette b i r  
i ş ye r in e  sahip kabul olunmayacaktır .

7 .  B i r  Ak it  Devlet mukimi olan b i r  ş i r k e t ,  d iğer  Ak it  Devlet in mukimi 
olan veya diğer Akit  Dev lette t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulunan b i r  ş i r k e t i  kontrol 
eder,  ya da onun taraf ından kontrol e d i l i r s e  {b i r  i ş y e r i  v a s ı t a s ı y l e  veya d iğer 
b i r  ş e k i l d e ) ,  bu ş i r k e t  d iğeri  i ç in  i ş y e r i  o luş tu rmayacakt ı r .



GAYRİMENKUL VARLIKLARDAN ELOE EDİLEN GELİR

Madde 6

1. B i r  Akit  Devlet mukiminin diğer Akit  Dev lette  bulunan gayrimenkul 
v a r l ı k la rd an  elde e t t iğ i  g e l i r  ( tan ın  ve ormancı 11 kdan elde edi len g e l i r  d a h i l ) ,  
bu diğer Devlette vergi 1 e n d i r i 1eb i1 i r .

2 .a)  "Gayrimenkul v a r l ı k "  t e r im i ,  b) ve c) bendi hükümleri s a kh  kalmak 
üzere,  bahse konu v a r l ı ğ ın  yer  a ld ığ ı  Akit  Dev let in mevzuatına göre tanımlana­
caktı  r .

b)Bu terim her halükârda gayrimenkul v a r l ığ a  müteferr i  v a r l ı k l a r ı ,  
tar ım ve ormancıl ıkda k u l l a n ı l a n  a ra ç la r ı  ve h ayvan la r ı ,  her çe ş i t  d a l y a n l a r ı ,  
Özel hukuk hükümlerinin uygulanacağı gayrimenkul 'mül k i y e t i  ne i l i ş k i n  h a k l a n ,  
gayrimenkul i n t i f a  hak la r ım  ve maden o c a k la r ın ın ,  kaynak lar ın  ve diğer doğal 
kaynakların işletme hakkından veya iş le t i lmes inden  doğan s a b i t ,  ya da değişken 
Ödemeler üstündeki h ak lan  kapsayacakt ı r .

c) Gemiler ve uçaklar gayrimenkul v a r l ı k  say ı lm ayacak t ı r .

3 .  1 inci  f ı k r a  hükümleri ,  gayrimenkul v a r l ı ğ ı n  doğrudan kul lanımından, 
kiralanmasından veya diğer herhangi b i r  şek i lde  kul 1 anımından elde edi len g e l i r e  
uygulanacaktı r .

4 .  B i r  ş i r k e t in  h i s s e le r in e  veya diğer ş i r k e t  haklar ına sahip olan 
k i ş i ,  bu hisse veya ş i r k e t  h a k la n  d o la y ı s ı y l a  ş i r k e t i n  mülkiyetinde bulunan 
gayrimenkul va r l ı k la rd a n  yararlanma hakkım elde ederse ,  sözkonusu yararlanma 
hakkının doğrudan kul lanımından, kiralanmasından veya diğer herhangi b i r  şek i lde  
kul lanımından elde edi len g e l i r ,  gayrimenkul v a r l ı ğ ın  bulunduğu Akit Devlette 
v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

5. 1 inci ve 3 üncü f ı k r a  hükümleri aynı zamanda, b i r  teşebbüsün 
gayrimenkul va r l ı k la rd a n  elde e t t i ğ i  g e l i r  i l e  serbest meslek f a a l i y e t l e r i n i n  
ic ras ında  ku l lan ı lan  gayrimenkul va r l ı k la rd a n  elde edi len g e l i re  de uygulanacak­
t ı r .

6. 4 üncü f ı k r a  hükmü, aynı zamanda, b i r  teşebbüsün sözkonusu f ık rada  
bahsedilen b i r  yararlanma hakkından elde e t t iğ i  g e l i r e  ve serbest meslek 
f a a l i y e t l e r i n i n  ic ras ında  k u l l a n ı l a n  bu türden b i r  yararlanma hakkından elde 
edi len g e l i r e  de uygu lanacakt ı r .



Madde 7 

TİCARİ KAZANÇLAR

1. B i r  Akit  Devlet teşebbüsüne a i t  kazanç,  sözkonusu teşebbüs diğer 
Akit  dev lette  yeralan b i r  i ş y e r i  v a s ı t a s ı y l a  t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulunmadıkça, 
ya ln ı z  i l k  bahsedilen Devlette v e r g i l e n d i r i 1e c e k t i r . Eğer teşebbüs yukarıda 
bahsedilen şeki lde t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulunursa,  kazanç bu diğer Dev le t te ,  
i şyer ine  a t f e d i 1eb i1 en m ik ta r la  s ı n ı r l ı  olmak üzere,  vergi 1 e n d i r i 1e b i1 i r .

2. 3 üncü f ı k r a  hükümleri sak l ı  kalmak üzere,  b i r  Akit  Devlet teşebbüsü 
diğer Akit  Devlette yer  alan b i r  i ş y e r i  v a s ı t a s ı y l a  t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulundu­
ğunda, bu i ş ye r in e  her i k i  Ak it  Devlette de, eğer bu i şye r i  aynı veya benzer 
koşu l la r  a l t ın d a ,  aynı veya benzer f a a l i y e t l e r d e  bulunan tamamen ayrı  ve bağım­
s ı z  b i r  teşebbüs olsaydı ve i ş y e r in i  oluşturduğu teşebbüsden tamamen bağımsız 
n i t e l i k  kazansaydı , ne kazanç elde edecek i d i y s e , 'böyle b i r  kazanç
a t f e d i 1ecekti  r .

3.  i ş y e r in in  kazancı b e l i r l e n i r k e n ,  i ş y e r i n in  bulunduğu Devlette veya 
başka herhangi b i r  yerde yap ı lan  ve yönetim ve genel idare g id e r le r in i  de kapsa­
mına a lan ,  i ş y e r in in  amaçlarına uygun düşen g id e r le r in  ind i r i lm es ine  müsaade
edi1e c e k t i r . •Bununla beraber,  i ş y e r i  tara f ından teşebbüsün ana merkezine veya 
başka herhangi b i r  bürosuna gayrimaddi hak bede l i ,  f a i z ,  komisyon veya diğer 
benzeri adlar a l t ında yap ı lan  ödemeler gider olarak in d i r i l e m e y e c e k t i r .

4.  i ş y e r i  tara f ından teşebbüs adına ya ln ız ca  mal ve t i c a r i  eşya al ınma­
sı d o la y ı s ı y l a  doğan hiç b i r  kazanç,  bu i ş ye r in e  a t fed i İm eyecek t i r .

5. Kazanç,  bu Anlaşmanın başka Maddelerinde düzenlenen g e l i r  u n s u r l a r ı ­
nı da kapsamına a ld ığ ında ,  o Maddelerin hükümleri bu Madde hükümlerinden 
etki lenmeyecekti  r .



ULUSLARARASI TAŞIMACILIK

1, B i r  Akit  Devlet teşebbüsünün diğer Ak it  Devlette u lu s la ra ra s ı  
t r a f i k  kapsamına giren türden b i r  gemi i ş l e tm e c i l iğ in d e  bulunması d o la y ı s ı y l a  
elde e t t iğ i  kazanç, bu diğer Devlette ve bu diğer Devletin  mevzuatına göre 
v e r g i l e n d i r i  1 ebi 1 i r ;  ancak bu di Şer Devlette sözkonusu g e l i r  üzerinden a l ınacak 
vergi ,  hesaplanan vergin in  yüzde e l l i s i n e  e ş i t  b i r  miktarda i n d i r i l e c e k t i r .

2. B i r  Akit  Devlet teşebbüsünün u lu s l a r a r a s ı  t ra f ikd e  uçak veya kara 
nakil vas ı tas ı  i ş l e t m e c i l iğ i  d o la y ı s ı y l a  elde e t t iğ i  kazanç,  ya ln ızca  bu 
Devlette vergi lendi r i l e b ı ' l e c e k t i  r .



Madde 9 

BA5IMLI TEŞEBBÜSLER

1 .a )  B i r  Ak i t  Devlet teşebbüsü doğrudan veya dolay l ı  olarak diğer Ak i t  
Devlet teşebbüsünün yönetim, kontro l ,  finansman veya sermayesine k a t ı ld ığ ın d a  
veya

b) Aynı k i ş i l e r  doğrudan veya do lay l ı  o la rak  b i r  Akit  Devlet 
teşebbüsünün ve diğer Ak i t  Devlet teşebbüsünün yönetim, kontro l ,  finansman 
veya sermayesine ka t ı ld ığ ın d a

ve her i k i  halde de, i k i  teşebbüsün t i c a r i  ve mali i l i ş k i l e r i n d e  oluşan 
veya empoze edi len k o ş u l l a r ,  bağımsız teşebbüsler  arasında oluşması gereken 
koşul lardan f a r k l ı l a ş t ı ğ ı n d a ,  olması gereken; fakat bu koşu l la r  d o la y ı s ı y l e  
kendini göstermeyen kazanç,  o teşebbüsün kazancına eklenip vergi lendı r i 1e b i1 i r .

2 .  B i r  Ak i t  Dev let in  kendi teşebbüslerinden bir inde kavradığı ve 
v e rg i le d iğ i  kazanç,  d iğer Ak i t  Devlette v e r g i l e n d ı r i 1 en bu diğer Devlet 
teşebbüslerinden b i r i n in  de kazancım i ç e r e b i l i r .  Aynı zamanda bu i l k  bahsedilen 
Devletin  kavradığı kazanç,  b i l d i r i l e n  kazanç olmayıp,  bağımsız teşebbüsler  a ra ­
sında oluşacak i l i ş k i l e r  gözönünde t u tu la ra k ,  sonradan bu i l k  bahsedilen 
Devletçe yürütülen hesaplamalar sonucunda be l i r lenen  kazanç o l a b i l i r .  Böyle b ir  
durum kendini gösterdiğ inde , eğer diğer Devlet bu düzenlemenin hukuki olduğu 
kanaatine v a r ı r s a ,  sözkonusu kazanç üzerinden a l ınan  vergin in miktarında 
gerek l i  düzeltmeleri  yapmak durumundadır. Bu düzeltme y a p ı l ı r k e n ,  bu Anlaşmanın 
diğer hükümleri gözönünde t u t u l a c a k ‘ve gerektiğinde Ak it  D ev le t le r in  y e t k i l i  ma­
kamları b i r b i r i n e  d a n ı ş a c a k t ı r .



Madde 10 

TEMETTÜLER

1, B i r  Akit  Dev let in  mukimi olan b i r  ş i r k e t  taraf ından diğer Ak it  
Devlet mukimine ödenen temettü le r ,  bu diğer Devlette vergi 1 e n d i r i 1e b i1 i r .

2. Bununla beraber sözkonusu temettü le r ,  ödemeyi yapan ş i r k e t i n  mukimi 
olduçju Devletçe de kendi mevzuatına göre vergi 1 endi r i  lebi 1 i r ; ancak bu şeki lde 
a l ınacak  ve rg i ,  aşağıdaki oran lar ı  aşamayacaktır :

a) Temettü elde eden, temettü ödeyen ş i r k e t i n  sermayesinin doğrudan 
doğruya en az yüzde 25’ in i  el inde tutan b i r  ş i r k e t  ise ( o r t a k l ı k l a r  h a r i ç )  
gayri  s a f i  temettü t u ta r ın ın  yüzde 15 ' i ;

b) Tüm diğer durumlarda gayrı s a f i  temettü tu ta r ın ın  yüzde 20' s i .

Bu f ı k r a ,  bünyesinden temettü a y r ı l a n  ş i r k e t  kazancının vergilenmesine 
etk i  etmeyecektir .

3* Bu Maddede k u l l a n ı l a n  "temettü11 t e r i m i ,  hisse senetler inden veya 
alacak n i te l iğ in de  olmayıp kazanca katı lmayı  sağlayan d i§e r  haklardan elde 
edi len g e l i r l e r i ,  bunun y a m s ı r a  dağıtımı yapan ş i r k e t in  mukimi olduğu Devletin 
mevzuatına göre, vergi leme yönünden h isse  senetler inden elde edi len g e l i r l e r l e  
aynı muameleyi gören d i§e r  ş i r k e t  haklarından elde edi len g e l i r l e r i  kapsar.

4.  B i r  Ak i t  Devlet ş i r k e t i ,  d iŞer  Ak i t  Devlette yer alan b i r  i ş y e r i  va­
s ı t a s ı y l a  t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulunduğunda, bu d iğer Devlette sözkonusu i ş y e r in e  
a t fe d i le b i le c e k  kazanç Üzerinden 7 nci Maddeye göre v e r g i l e n d i r i ld i k t e n  sonra,  
kalan kıs ım üzerinden te k ra r  2 nci f ı k r a n ın  a) bendinde b e l i r t i l e n  oranda da 
vergi 1 e n d i r i 1eb i1 i r .

5* B i r  Ak i t  Devlet mukimi olan temettü l e h d a r ı ,  temettüyü Ödeyen 
ş i r k e t i n  mukim olarak bulunduğu diğer Ak i t  Dev lette  yer  alan b i r  i ş y e r i  v a s ı t a ­
s ı y l a  t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulunursa ve sözkonusu temettü elde ediş o lay ı  i l e  bu 
i ş y e r i n in  arasında etk in  b i r  ba§ bulunmaktaysa,  1 inci  ve 2 nci f ı k r a  hükümleri 
uygulama d ış ı  k a l a c a k t ı r .  Bu durumda 7 nci madde hükümleri uygu !anacakt ı r .



Hadde 11 

FAÎZ

1. B i r  Ak i t  Devlette doğan ve diğer Ak it  Devlet mukimine ödenen f a i z ,  
bu diğer Devlette v e rg i l e n d i r i l e b i  1 i r .

2. Bununla beraber,  bu f a i z  elde e d i ld iğ i  Akit  Devlette ve o Devletin 
mevzuatına göre de v e rg i l e n d i r i l e b i  1 i r ;  ancak bu şeki lde a l ınacak v e r g i ,  f a i z in  
gayri  sa f i  t u ta r ın ın  yüzde 151 ini  aşamayacaktır .

3 .  2 ncı f ı k r a  hükümlerine bak ı lm aks ız ın ,

a) F in i a n d iy a ‘ da doğan ve Türk iye Hükümetine veya Türk iye Cumhuriyet 
Merkez Bankasına ödenen f a i z l e r  Fin vergis inden muaf t u t u l a c a k t ı r ;

b) Türk iye'de doğan ve F in land iya  Hükümetine veya F in land iya  Bankasına 
(Suomen Pankki) ödenen f a i z l e r  Türk verg is inden muaf t u t u l a c a k t ı r .

4 .  Bu maddede ku l la n ı la n  " f a i z 11 t e r i m i ,  ipotek garant is ine  bağl ı olsun 
olmasın veya kazancı paylaşma hakkını t a m s ın  tan ımas ın ,  her nevi alacakdan do- 
Şan g e l i r  i l e  ö z e l l i k l e  devlet t a h v i11 erinden, tahv i l le rden  ve bonolardan doğan 
g e l i r l e r i  kapsar.

5.  B i r  Akit. Devlet mukimi olan f a i z  l e h d a r ı ,  f a i z in  elde e d i ld iğ i  diğer 
Akit  Devlette sahip olduğu b i r  i ş y e r i  v a s ı t a s ı y l a  t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulunursa ve 
sözkonusu f a i z i n  ödendiği alacak i l e  bu i ş y e r i  arasında etkin b i r  bağ bulunmak­
taysa ,  1 inc i  ve 2 nci f ı k r a  hükümleri uygulama d ı ş ı  k a l a c a k t ı r .  Bu durumda
7 nci madde hükümleri uygulanacakt ı r .

6 .  B i r  Ak it  Devlet in  kend is i ,  statüye sahip kuruluşu, mahal l i  idares i  
veya mukimi ta ra f ından ödenen f a i z i n ,  o Dev lette  elde ed i ld iğ i  kabul olunacak­
t ı r .  Bununla beraber,  f a i z  ödeyen k i ş i  mukim olsun ya da olmasın,  b i r  Ak i t  
Devlette f a i z  ödemeye neden olan borç-alacak i l i ş k i s i y l e  ba ğ la n t ı l ı  b i r  
i ş y e r in e  sahip olduğunda ve f a i z  bu işyer inden kaynaklandığında, sözkonusu 
f a i z i n  i şyer i 'n in  bulunduğu Devlette elde e d i ld iğ i  kabul o lu n acak t ı r .

7 .  Alacak k a r ş ı l ığ ın d a  ödenen f a i z i n  m ik t a r ı ,  borçlu i l e  a la c a k l ı  a ra­
sında veya her i k i s i  i l e  b i r  başka k i ş i  arasında varolan özel i l i ş k i  nedeniy le ,
böyle b i r  i l i ş k i n i n  olmadığı durumlarda borçlu i l e  a lacak l ı  arasında
k a r a r l a ş t ı n 1acak m iktar ı  a ş t ığ ında ,  bu Madde hükümleri en'son bahsedilen 
miktara uygu lanacakt ı r .  Bu durumda i la ve  ödeme bu Anlaşmanın diğer hükümleri de
dikkate a l ı n a r a k ,  her b i r  Akit  Dev let in mevzuatına göre v e r g i l e n d i r i 1e c e k t i r .



Madde 12

GAYRİMADÜÎ HAK BEDELLERİ

1. B i r  Ak it  Devlette doğan ve diğer Ak it  Devlet in b i r  mukimine 
ödenen gayrimaddi hak b e d e l le r i ,  bu diğer Devlette vergi 1 e n d i r i 1e b i1 i r .

2. Bununla beraber,  sözkonusu gayrimaddi hak bedel ler i  elde 
e d i l d i k l e r i  Ak i t  Devlette ve o Devletin mevzuatına göre de vergi 1 e n d i r i 1e- 
b i l i r ;  ancak bu şek i lde  a l ınacak vergi gayrimaddi hak bedel inin g a y r i s a f i  
t u ta r ın ın  yüzde 101 unu aşmayacaktır .

3 .  Bu maddede ku l la n ı la n  "gayrimaddi hak bede l le r i "  t e r im i ,  
sinema f i  1 imi e r i , radyo~televizyon yay ın la r ın d a  k u l l a n ı l a n  f i l i m l e r  ve 
bant la r  dahil olmak üzere edebi ,  a r t i s t i k ,  b i l im se l  her nevi t e l i f  hakk ı­
nın- veya her nevi patent in ,  alameti f a r i k a n ın ,  desen veya modelin, p lan ın ,  
g i z l i  formül veya üretim yönteminin veya s ı n a i ,  t i c a r i ,  b i l imse l  tecrübeye 
dayal ı  b i lg i  b i r i k im in in  kullanma im t i y a z ı ,  kullanma hakkı i l e  s ı n a i ,  
t i c a r i ,  b i l im se l  t e ç h i z a t ın  kullanma imtiyaz ı  veya kullanma hakkı k a r ş ı l ı ­
ğında ödenen her t ü r lü  bede l le r i  kapsar.

4.  B i r  Ak i t  Devlet mukimi olan gayrimaddi hak bedel inin lehdarı  
bu bedel in elde e d i ld iğ i  diğer Akit  Devlette  yer  alan b i r  i ş y e r i  v a s ı t a ­
s ı y l a  t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulunursa ve sözkonusu bedel in Ödendiği hak veya 
v a r l ı k  i l e  bu i ş y e r i  arasında etkin b i r  bağ bulunmaktaysa, 1 inc i  ve 2 nci 
f ı k r a  hükümleri ' uygulama d ı ş ı  k a l a c a k t ı r .  Bu durumda 7 nci Madde hükümleri 
uygu lanacakt ı r .

5.  B i r  Ak i t  Dev let in  ke n d is i ,  statüye sahip kuruluşu, mahal l i  
ida res i  veya mukimi tara f ından ödenen gayrimaddi hak bede l in in ,  o Devlette  
elde e d i ld iğ i  kabul o lu n aca k t ı r .  Bununla beraber,  gayrimaddi hak bedel ini  
ödeyen k i ş i  mukim olsun ya da olmasın,  b i r  Ak it  Devlette gayrimaddi hak 
bedel ini  ödemeye neden olan hak veya v a r l ı k  i l e  b a ğ la n t ı l ı  b i r  i ş ye r in e  
sahip olduğunda ve bu gayrimaddi hak bedeli bu işyerinden kaynaklandığ ın­
da, sözkonusu gayrimaddi hak bedel inin i ş y e r i n in  bulunduğu Devlette elde 
e d i ld iğ i  kab.ul o lu n ac a k t ı r .

6. Kul lan ım, hak veya b i lg i  k a r ş ı l ı ğ ın d a  ödenen gayrimaddi hak 
bedel in in  m ik t a r ı ,  ö’dey ic i  i l e  lehdar arasında veya her i k i s i  i l e  b i r  
başka k i ş i  arasında varolan özel i l i ş k i  nedeniy le ,  böyle b i r  i l i ş k i n i n  o l ­
madıkı durumlarda ödeyici  ve lehdar arasında k a r a r l a ş t ı n 1acak miktar ı  
a ş t ığ ında ,  bu madde hükümleri en son bahsedilen miktara uygu lanacakt ı r .  Bu 
durumda i l â ve  Ödeme, bu Anlaşmanın diğer hükümleri de dikkate a l ı n a ra k ,  
her b i r  Ak i t  Dev let in  mevzuatı uyarınca v e r g i l e n d i r i 1eb i1e c e k t i r .

7 .  Bu Madde hükümleri ,  sinema f i l  imi e r i ,  radyo-te lev i  zyon y a y ın ­
lar ında k u l l a n ı l a n  f i l i m l e r  ve bantlar dahi l  olmak üzere edebi , a r t i s t i k ,  
b i l imse l her nevi t e l i f  hakkının veya her nevi patent in ,  alameti f a r i k a n ın ,  
desen veya modelin,  p lan ın ,  g i z l i  formül veya üretim yönteminin veya 
s ı n a i ,  t i c a r i ,  b i l im se l  tecrübeye dayal ı  b i lg i  b i r i k im in in  s a t ı ş ı  k a r ş ı l ı ­
ğında ödenen her tü r lü  bedel le re  de benzer şek i ld e  uygu lanacakt ı r .



Madde 13 

SERMAYE DEÖER ARTIŞI KAZANÇLARI

1. B i r  Ak i t  Devlet mukimince, d iğer Akit  Devlette yer  alan ve 
6 ncı Maddenin 2 nci f ık ras ında  tanımlanan b i r  gayrimenkul v a r l ı ğ ı n  
elden ç ıkarı lmasından elde edi len kazanç,  bu diğer Devlette vergi 1 endi - 
r i l e b i l i r .

2 .  B i r  Akit  devlet mukiminin 6 ncı maddenin 4 üncü f ı k r a s ı n ­
da bahsedilen türden hisse sene t le r in i  ve diğer ş i r k e t  h a k la r ım  e l ­
den çıkarması d o l a y ı s ı y l a  elde e t t iğ i  kazanç, sözkonusu ş i r k e t in  
mülkiyetinde bulunan gayrimenkul v a r l ı ğ ın  yer  a ld ığ ı  Akit  Devlette 
v e r g i l e n d i r i 1e b i l i r .

3. B i r  Ak it  Devlet teşebbüsünün diğer Ak it  Devlette sahip o l ­
duğu b i r  i ş y e r in in  t i c a r i  v a r l ığ ın a  dahi l  menkul v a r l ı k l a r ı n  veya b i r  
Ak i t  Devlet mukiminin diğer Ak it  Dev lette  serbest meslek f a a l i y e t i  
i c r a  etmek üzere ku l land ığ ı  b i r  sab i t  yere a i t  menkul v a r l ı k l a r ı n  
elden ç ı k a r ı  İmasından doğan kazanç,  bu i ş y e r i n in  veya sabit  ye r in  
( y a ln ı z  veya tüm teşebbüsle b i r l i k t e )  elden çıkarı lmas ından doğan 
kazanç da dahil olmak üzere,  bu diğer Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

4. U lu s la ra ra s ı  t ra f ikd e  i ş l e t i l e n  gemi, uçak veya kara 
naki l  v a s ı t a l a r ı n ı n  veya sözkonusu gemi, uçak veya kara nak i l  v a s ı t a ­
l a r ı n ı n  i ş l e t i l m e s i y l e  i l g i l i  menkul v a r l ı k l a r ı n  elden ç ıkar ı lmas ından 
doğan kazanç,  y a ln ı z c a  bu teşebbüsün mukim olduğu Akit  Devlette
verg i lend i  r i  1 ebi 1 ecekti  r ,

5.  Bu Maddenin daha önceki f ı k r a l a r ın d a  d eğ in i len le r  dış ında 
kalan v a r l ı k l a r ı n  elden çıkarı lmasından doğan kazanç y a ln ı z c a ,  elden 
ç ıka ran ın  mukim'olduğu Ak it  Devlette vergi 1 e n d i r i l e b i l e c e k t i r .

Bununla beraber,  diğer Ak it  Dev lette  doğan ve bundan b i r  
önceki cümlede bahsedilen sermaye değer a r t ı ş  ka za n ç la r ı ,  a l ı ş  ve 
s a t ı ş  aras ındaki süre b i r  y ı l ı  aşmadığı takd i rde ,  bu diğer Ak i t  
Devlette de vergi 1 e n d i r i 1eb i1e c e k t i r .



Madde 14

SERBEST MESLEK FAALİYETLERİ

1. B i r  Ak it  Devlet mukiminin serbest  meslek f a a l i y e t l e r i  veya bağımsız 
n i te l ikdek i  diğer f a a l i y e t l e r  d o la y ı s ı y l a  elde ettiçf i g e l i r ,  bu f a a l i y e t l e r  
diğer Akit  Devlette i c ra  edilmedikçe,  y a l n ı z  i l k  bahsedilen Devlette
verg i lend ir i  1 ebi 1 e c e k t i r .  EŞer f a a l i y e t l e r  diğer Devlette ic ra  e d i l i r s e ,  buradan 
elde edi len g e l i r  diŞer Devlette vergi 1 e n d i r i 1eb i1 i r .

2.  1 inc i  f ı k r a  hükümlerine bak ı lm aks ız ın ,  b i r  Akit  Devlet mukiminin 
di^er Akit  Devlette i c ra  e t t iğ i  serbest meslek faa l i ye t le r in d e n  elde e t t i ğ i  
gel i r  eÇfer;

a) G e l i r  elde eden k i ş i ,  bu dıt jer Devlette b i r  takvim y ı l ı  iç inde bir  
veya b ir  kaç seferde 183 g'ünü aşmamak üzere k a l ı r s a  ve

b) 'Ödeme, bu ditjer Akit  Dev let in  mukimi olmayan b i r  k i ş i  tara f ından 
veya böyle b i r  k i ş i  adına y a p ı l ı r s a  ve

c) ‘Ödeme, bu ödemeyi yapan k i ş i n i n  bu diŞer Devlette sahip olduğu bir  
işyerinden veya sab i t  yerden yapı lmazsa,

ya ln ız ca  i l k  bahsedilen Devlette  ve rg i le n d i r i  lebi 1 e c e k t i r .

3. " Serbest meslek f a a l i y e t l e r i  “t e r i m i ,  ö z e l l i k l e  bağımsız olarak yü­
rütülen b i l im s e l ,  edebi ,  a r t i s t i k ,  e ğ i t i c i  ve öğret ic i  f a a l i y e t l e r i ,  bunun yan ı­
şı  ra dokto r la r ın ,  a vu k a t la r ın ,  mühendis ler in ,  mimarlar ın ,  d i ş ç i l e r i n ,  
muhasebecilerin bakımsız f a a l i y e t l e r i n i  ve Özel mesleki b i lg i  ve maharet 
gerekt iren diğer f a a l i y e t l e r i  kapsamına a l ı r .  Bu ter im, gerçek k i ş i l e r i n ,  
ş i r k e t l e r i n  ve k i ş i l e r i n  oluşturduğu di^er ku ru lu ş la r ın  bu türden f a a l i y e t l e r i n i  
kapsar.



Madde 15 

BAĞIMLI FAALİYETLER

1. 16, 18,  19 ve 20 nci Madde hükümleri■ sa k i ı  kalmak Üzere,  
b i r  Akit  Devlet mukiminin b i r  hizmet akdi d o l a y ı s ı y l a  elde e t t iğ i  üc­
r e t ,  maaş ve diğer benzeri menfaatler ,  bu hizmet diğer Akit  Devlette
i f a  edilmedikçe,  y a l m z  i l k  bahsedilen Devlette vergi lendi r i  lebi  1 ecekti  r 
Eğer hizmet diğer Devlette i f a  e d i l i r s e ,  buradan elde edi len g e l i r  
di^er Devlette v e r g i l e n d i r i 1eb i1 i r .

2. 1 inci  f ı k r a  hükümlerine bak ı lm aks ız ın ,  b i r  Akit  Devlet 
mukiminin diğer Ak i t  Devlette i f a  e t t iğ i  hizmet d o la y ı s ı y le  elde 
e t t i ğ i  g e l i r ,  eğer:

a) G e l i r  elde eden k i ş i ,  bu diğer Devlette bi'r takvim y ı l ı  
i ç inde b i r  veya b i r  kaç seferde 183 günü aşmamak Üzere k a l ı r s a  ve

b) ödeme, bu diğer Akit  Devlet in mukimi olmayan b i r  işveren 
taraf ından veya böyle b i r  işveren adına y a p ı l ı r s a  ve

c) 'Ödeme, i şveren in  diğer Devlette  sahip olduğu b i r  işyerinden 
veya sabit  yerden yapı lmazsa ,

y a ln ız c a  i l k  bahsedilen Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l e c e k t i r .

3. Bu maddenin bundan önceki hükümlerine bak ı lm aks ız ın ,  u lu s la r  
a ras ı  t r a f ikd e  i ş l e t i l e n  b i r  gemi, uçak veya kara naki l  vas ı tas ında  
i ş ç i  s ı f a t ı y l a  i f a  edi len b i r  hizmet d o la y ı s ı y l a  elde edi len g e l i r ,  
teşebbüsün mukim olduğu Akit  Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i  1 i r .



Madde 16 

MÜDÜRLERE YAPILAN ÖDEMELER

B i r  Akit  Devlet mukiminin diŞer Ak it  Devlet mukimi olan b i r  ş i r k e t in  
Yönetim Kurulu üyesi veya benzeri herhangi b i r  organın Üyesi olması d o la y ı s ı y la  
e l in e  geçen prim, ik ramiye ,  huzur hakkı ve diğer benzeri ödemeler, bu diğer 
Devlette vergi 1 e n d i r i l e b i  1 i r .



Madde 17 

ARTİST VE SPORCULAR

1. 14 ve 15 inc i  Madde hükümleriyle bağl ı ka l ınmaks ız ın ,  b i r  A k i t  Devlet 
mukimi olan ve t i y a t r o ,  sinema, radyo, te lev izyon  a r t i s t l i ğ i  yapan veya müzisyen 
olarak ça l ı şan  s a n a t ç ı l a r ın  ve bunun y a m s ı r a  sporcular ın  diğer Ak i t  Dev lette  
i c r a  e t t i k l e r i  f a a l i y e t l e r  d o la y ı s ı y l a  elde e t t i k l e r i  g e l i r l e r ,  bu diğer Dev­
le t t e  vergi 1 e n d i r i 1eb i1 i r .

2. B i r  sanatç ın ın  ya da sporcunun i c ra  e t t i ğ i  faa l i ye t le rd e n  doğan 
g e l i r ,  kendisine değil de b i r  başkasına y ö n e l i r s e ,  bu g e l i r  7, 14 ve 15 inc i  
madde hükümleriyle bağlı ka l ınm aks ız ın ,  sanatçı  ya da sporcunun f a a l i y e t l e r i n i n  
i c r a  e d i ld iğ i  Ak it  Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

3. Sanatçı veya sporcunun b i r  Ak i t  Devlete yaptığ ı  z i y a r e t ,  doğrudan 
doğruya veya do lay l ı  o la ra k ,  tamamen veya önemli kısmı i t i b a r i y l e  sözkonusu Akit 
Dev let in  veya diğer Ak it  Devlet in  kamusal fonlarından k a r ş ı l a n ı r s a ,  1 ve 2 nci 
f ı k r a  hükümleri uygulanmayacaktır .



Madde 18 

EMEKLİ MAAŞLARI

1. B i r  Akit  Devlet mukimine geçmiş ç a l ı ş m a la r ın ın  k a r ş ı l ı s ı n d a  ödenen 
emekli maaşları  ve bu k i ş i y e  sağlanan diŞer benzeri  menfaatler ,  y a ln ı z ca  bu 
Devi ette vergi 1 endi r i  1 ebi 1 ecekti  r .

2 .  1 inc i  f ı k r a  hükümlerine bak ı lm aks ız ın ,  b i r  gerçek k i ş i y e  geçmiş 
h izmet le r i  d o l a y ı s ı y l a ,  b i r  Ak it  Dev let ,  bu Dev le t in  statüye sahip b i r  kuruluşu 
veya b i r  mahal li  idares i  tara f ından veya bunların  oluşturduğu fonlardan ödenen 
emekli maaşları  i l e  b i r  A k i t  Devlet in Sosyal S igorta  mevzuatı çerçevesinde öde­
nen emekli maaşları  ve yap ı lan  d i§er  ödemeler, ya ln ız ca  bu Devlette vergiTen­
di r i l e b i  lecekt i  r .  Bununla beraber,  sözkonusu- emekli maaşları  ve ödemeler, ken­
d is in e  ödemede bulunulan gerçek k i ş in in  vatandaşı  olduğu Akit  Devlette mukim 
olması hal inde, ya ln ız ca  bu Devlette v e r g i l e n d i r i 1eb i1e c e k t i r .



kamu g ö r e v le r !

Hadde 19

1. B i r  gerçek k i ş i n i n ,  b i r  Ak i t  Dev let ,  bu Devletin  statüye sahip bir  
kuruluşu veya b i r  mahal li  idares i  nam ve hesabına yapt ığ ı  h izmet ler
ka rş ı  11 gında, bu Devlet ,  kuruluş veya idare tara f ından sağlanan emekli maaşı 
d ış ın d ak i  menfaat ler ,  y a ln ız ca  bu Devlette vergi 1 e n d i r i l e b i  1e c e k t i r .

2. B i r  Ak it  Devlet in kend is i ,  statüye sahip b i r  kuruluşu veya b i r  
mahal l i  idaresi  tara f ından yürütülen t i c a r i  f a a l i y e t l e r  d o la y ı s ı y l a  h i zm et l i l e re  
sa f lanan menfaatler i ç in  15 ve 16 ncı Madde hükümleri uygulanacakt ı r .



Madde 20 

ÖSRENCÎLER

1. B i r  Akit  Devlete gidiş inden hemen Önce diğer Akit  Devlet in mukimi 
durumunda olan ve i l k  bahsedilen Devlette y a ln ız c a  Öğrenim veya t i c a r i ,  t e k n ik ,  
ta r ım ,  ormancı l ık da l la r ında  mesleki eğit im amacıyla bulunan öğrenci ve s t a j y e r ­
l e r e ,  g e ç im le r in i ,  öğrenim ya da mesleki e ğ i t im le r in i  sağlayabi lmeler i  i ç in  bu 
Devletin  d ış ındaki  kaynaklardan yapı lan ödemeler, bu Devlette  vergi 1 endir i İmeye- 
cekt i  r .

2 .  B i r  Ak i t  Devlete gidiş inden hemen önce diğer Akit  Devlet in mukimi 
durumunda olan ve i l k  bahsedilen Devlette öğrenimde bulunan veya t i c a r i ,  te kn ik ,  
t a r ım ,  ormancı l ık  d a l la r ında  mesleki eğit im gören öğrenci ve s t a j y e r i  e r i n , bu 
eğit im veya öğrenim i l e  i l g i l i  olarak b i r  takvim y ı l ı  iç inde 183 günü aşmamak 
üzere i f a  e t t i k l e r i  h izmet ler k a r ş ı l ığ ın d a  e l l e r i n e  geçen ve ya ln ızca  zorunlu 
geçim g id e r le r in e  yetecek miktarda olan ü c r e t l e r ,  bu i l k  bahsedilen Devlette 
vergi 1 endi r i İmeyecekti  r .



Madde 21

DİĞER GELİRLER

1. B i r  Akit  Devlet mukimince diğer Akit  Devlette elde edi len ve bu 
Anlaşmanın bundan önceki Maddelerinde ele alınmayan g e l i r  u n s u r l a r ı ,  bu di§e 
Devlette vergi 1 e n d i r i 1eb i1 i r .

2 .  B i r  Akit  Devlet mukiminin her i k i  Akit  Dev let in  dış ındaki  kaynak 
lardan elde e t t iğ i  g e l i r  u n s u r l a r ı ,  ya ln ızca  i l k  bahsedilen Devlette
vergi lendi r i 1eb i1ecekti r .



ÇlFTE VERGİLENDİRMENİN ÖNLENMESİ

Madde 22

1. F in landiya 'da ç i f t e  vergi lendirme aşağıdaki şek i lde  ön lenecek t i r :

a) B i r  F in landiya  mukimi, bu Anlaşma hükümleri çerçevesinde Türk iye 'de  
vergi 1 e n d i r i 1ebi len b i r  g e l i r  elde e t t i ğ i n d e ,  F in land iya ,  b) bendi hükümleri 
s a k l ı  kalmak üzere,  bu k i ş in in  g e l i r i n e  isabet eden vergiden,  Tü rk iye ’ de g e l i r  
üzerinden Ödenen vergin in  mahsubuna müsaade edecekt i r .

Bununla beraber sözkonusu mahsup, Türk iye 'de vergi 1 en d i r i le b i  1 en g e l i r  
i ç i n ,  mahsupdan önce hesaplanmış bulunan vergi m ik ta r ım  aşmayacaktır .

b) Türkiye'de mukim b i r  ş i r k e t  tara f ından F in l a n d iy a ’ da mukim b i r  
ş i r k e t e  ödenen temettüler  Fin vergis inden i s t i s n a  e d i l e c e k t i r .  Ancak bunun i ç in  
her i k i  ş i r k e t i n  F in landiya 'da mukim olmaları  durumunda da ödenen temettü ler in  
F in vergi mevzuatına göre vergiden i s t i s n a  edi lmiş olması ş a r t t ı r .

c)  Bu Anlaşmanın herhangi b i r  hükmü d o la y ı s ı y l a  b i r  F in landiya  
mukiminin g e l i r i  F in landiya 'da  vergiden muaf tu tu lu r s a ,  F in landiya bu k i ş i n in  
diğer g e l i r l e r i n i n  v e rg i s in i  hesaplarken, sözkonusu vergiden muaf g e l i r i  de 
d ikkate  a l a b i l i r .

d) a)  bendi yönünden, " T ü r k iy e ’ de'gel i r  üzerinden ödenen verg i"  
t e r im in in ,  Türk vergi mevzuatı gereğince ödenmesi gereken, fakat Tü rk iye 'n in  
ekonomik kalkınmasın ı  hızlandırmaya yöne l ik  özel t e ş v i k  t e d b i r l e r i  çerçevesinde 
a z a l t ı l a n  veya muafiyete i n d i r i l e n  Türk v e r g i l e r in i  de kapsamına a ld ığ ı  kabul 
ed i1ecekti  r .

Bundan önceki cümleye bak ı lm aks ız ın ,  şu hususlarda "Türk iye 'de g e l i r  
üzerinden ödenen verg i" aşağıdaki şe k i ld e  hesap!anacak t ı r :

( i )  10 uncu Maddenin 2 nci f ı k r a s ı n ı n  a) bendinde bahsedilen ve bu f ı k  
ranın b) bendinde i s t i s n a  edilmeyen temettülerde yüzde 15;

( i i )  10 uncu Maddenin 2 nci f ı k r a s ı n ın  b) bendiade bahsedilen ve bu 
f ı k r a n ın  b) bendinde i s t i s n a  edilmeyen temettülerde yüzde 20;

( i i i )  11 inc i  Maddenin 2 nci f ı k ra s ın d a  bahsedilen f a i z le rd e  yüzde 15;

( i v )  12 nci Maddenin 2 ve 7 nci f ı k r a l a r ın d a  bahsedilen gayrimaddi 
hak bede l le r inde  ve diğer ödemelerde yüzde 10.

Bununla beraber,  Türk iye 'de mukim olmayan k i ş i l e r i n  temettü,  f a i z  ve 
gayrimaddi hak bedel le r ine Türk vergi mevzuatı gereğince uygulanan vergi oranla 
r ı ,  bu bentte b e l i r t i l e n le r d e n  daha düşük b i r  düzeye i n d i r i l i r s e ,  bu bent yönün 
den sözkonusu düşük oran lar  uygu lanacak t ı r .



2 .  Türk iye 'de ç i f t e  vergi 1 endirme aşağıdaki şek i lde  Önlenecekti r :

a) B i r  Türkiye mukimi, bu Anlaşma hükümleri çerçevesinde F in land iya 'da  
vergi 1 e n d i r i 1eb i1 en b i r  g e l i r  elde e t t iğ ind e ,  T ü rk iye ,  Türk vergi mevzuatının 
yabancı v e r g i l e r in  mahsubuna i l i ş k i n  hükümleri sa k l ı  kalmak 'üzere, bu k i ş i n i n  
g e l i r i n e  isabet eden vergiden F in land iya 'da  g e l i r  üzerinden ödenen verg in in  mah­
subuna müsaade edecekt i r .

Bununla beraber sözkonusu mahsup, F in land iya 'da  v e rg i le n d i r i l e b i  1 en 
g e l i r  i ç i n ,  mahsupdan önce Türk iye 'de hesaplanan vergi m ik ta r ım  aşmayacakt ır .

b) F in landiya 'da  mukim b i r  ş i r k e t  tara f ından Türk iye 'de mukim b i r  
ş i r k e t e  ödenen temettüler Türk vergisinden i s t i s n a  e d i l e c e k t i r .  Ancak bunun 
i ç i n ,  her i k i  ş i r k e t i n  Türk iye 'de mukim olmaları  durumunda da ödenen 
tem ettü le r in  Türk vergi mevzuatına göre vergiden i s t i s n a  edi lmiş olması ş a r t t ı r .

r

t



Madde 23

AYRIM YAPILMAMASI

1. B i r  Akit  Devlet in vatandaş lar ı  diğer Ak it  Devlette o Devletin 
va tandaş la r ın ın  aynı koşul larda karş ı  ka rş ıya  k a ld ı k l a r ı  veya ka lacak la r ı  
vergilemeden ve buna bağlı m üke l le f iyet lerden  değiş ik  veya daha ağır  vergilemeye 
ve buna bağlı m ü ke l le f iye t le re  tabi tu tu lm ayacak la rd ı r .

2 .  10 uncu Maddenin 4 uncu f ı k r a s ı  hükümleri sak l ı  kalmak üzere,  b i r  
Ak i t  Devlet teşebbüsünün diğer Ak ı t  Devlette sahip olduğu b i r  i ş y e r i ,  bu 
d iğer Dev letin  aynı f a a l i y e t l e r i  yürüten b i r  teşebbüsüne göre daha az lehe b i r  
verg i lemeyle  karş ı  karş ıya  ka lmayacakt ı r .

3 .  7 nci Maddenin 3 üncü f ı k r a s ı ,  9 uncu Maddenin 1 inc i  f ı k r a s ı ,  11 ine 
Maddenin 7 nci f ı k r a s ı  i l e  12 nci Maddenin 6 ncı f ı k r a s ı  hükümlerinin uygulana­
cağı durumlar har iç  olmak l izere ,  b i r  Ak it  Devi et teşebbüsünün vergi matrahı
bel i r l e n i r k e n ,  bu teşebbüsün diğer Ak it  Devlet in b i r  mukimine yapt ığ ı  f a i z ,  
gayrimaddi hak bedeli şekl indek i ödemelerle diğer benzeri ödemeler, bu ödemeler 
sanki i l k  bahsedi len Devletin b i r  mukimine yap ı lmış  gibi  aynı şek i lde  i n d i r i l e ­
b i l e c e k t i r .

4 . 'B i r  Ak it  Dev let in ,  d iğer Ak i t  Devlet in b i r  veya b i r  kaç mukimi t a ­
ra f ından ,  doğrudan doğruya veya do lay l ı  o la rak ,  kısmen veya tamamen sermayesine 
sahip olunan veya kontrol edi len  te şe b b ü s le r i ,  i l k  bahsedi len Dev lette ,  benzeri 
teşebbüs ler in  tabi o lduk lar ı  veya o lacak la r ı  vergilemeden ve buna bağlı mükel­
l e f i y e t l e r d e n  değiş ik  veya daha ağ ı r  vergilemeye ve buna bağlı m ü ke l le f i ye t le re  
tabi tutu lmayacaklardı r .

5.  8u hükümler, b i r  Ak ı t  Devlet in kendi mukimlerine şahsi  ve a i l e v i  du­
rumları  d o l a y ı s ı y l a  uyguladığı şahsi  i n d i r i m l e r i ,  vergi ve matrah in d i r im le r in i  
d iğer Akit  Devlet mukimlerine de uygulama zorunda olduğu yönünde anlaş ı lmayacak­
t ı r . '



Madde 24

KARŞILIKLI ANLAŞMA USULÜ

1. B i r  Akit  Devlet mukimi, Akit  Devlet lerden b i r in in  veya her 
i k i s i n i n  i ş l e m le r in in  kendisi  i ç in  bu Anlaşma hükümlerine uygun düşmeyen 
sonuçlar y a r a t t ı ğ ı  veya yaratacağı kanaatine vardığ ında, bu D e v le t le r in  iç  mev­
zuat la r ında  öngörülen müracaat u s u l l e r i y l e  bağlı ka lmaks ız ın ,  durumu mukimi o l ­
duğu Akit  Devlet in  y e t k i l i  makamına a r z e d e b i l i r .  Bu k i ş in in  durumu, 23 üncü 
Maddenin 1 inc i  f ı k ra s ın a  uygun düşerse,  o zaman vatandaşı olduğu Akit  Devlet in 
y e t k i l i  makamına başvurabi 1 i r .

2- SÖzkonusu y e t k i l i  makam, i t i r a z ı  hakl ı  bulmakla beraber kendisi 
tatminkâr b i r  çözüme ulaşamadığı takd i rd e ,  bu Anlaşmaya te rs  düşen b ir  
vergi lemeyi Önlemek amacıyla,  d iğer A k i t  Devlet in y e t k i l i  makamıyla k a r ş ı l ı k l ı  
anlaşmaya gayret sa r fe d e ce k t i r .  Ak i t  D e v le t le r in  vergi mevzuatı hükümleri sa k l ı  
kalmak üzere ,  y e t k i l i  makamlar b i r  anlaşmaya v a rd ık la r ın d a ,  bu anlaşma uyarınca 
gerek l i  vergi t a r h i y a t l a r ı  ve i a d e le r i  yap ı lacak  veya vergi mahsubuna müsaade 
e d i le ce k t i  r .

3 .  Ak i t  D ev le t le r in  y e t k i l i  makamları ,  bu Anlaşmanın yorumundan veya 
uygulamasından kaynaklanan her t ü r lü  güçlüğü ve tereddütü k a r ş ı l ı k l ı  anlaşmayla 
çözmek i ç i n  gayret g ös te recek le rd i r .  Aynı zamanda, bu Anlaşmada çözüme 
kavuşturulamamış durumlardan kaynaklanan ç i f t e  vergi lemenin ortadan ka ld ı r ı lm as ı  
i ç in  b i r b i r l e r i n e  d a n ı ş a b i l i r l e r ,

4 .  Ak i t  Dev le t le r in  y e t k i l i  makamları ,  bundan önceki f ı k r a la rd a  
b e l i r t i l e n  hususlarda anlaşmaya varabilmek iç in  b i r b i r l e r i y l e  doğrudan doğruya 
haber ieşeb i1 i r l e r . Anlaşmaya varabi lmek i ç i n  sözlü görüş a l ı ş - v e r i ş i  gerekl i  gö­
rüldüğünde, bu görüşme Akit  D e v le t le r in  y e t k i l i  makamlarının tem s i l c i le r in d en  
oluşan b i r  komisyonda y ü r ü t ü l e b i l i r .



BİLGİ DEMİŞİMİ

i 1. Akit  D ev le t le r in  y e t k i l i  makamları bu Anlaşma hükümlerinin
! yürütülmesi i ç in  gerekl i  olan b i l g i l e r i ;  bunun y a m s ı r a  bu Anlaşmayla uyumsuzluk 
I göstermediği sürece,  bu Anlaşma kapsamına giren v e r g i l e r le  i l g i l i  i ç  mevzuat 
^hükümlerinin yürütülmesi i ç in  gerek l i  olan b i l g i l e r i  değişime tabi t u t a c a k la r ­
ı d ı r .  B i r  Ak it  Devlet taraf ından a l ınan her tü r lü  b i l g i ,  o Devletin kendi i ç  mev- 
! zuatı çerçevesinde elde e t t iğ i  b i l g i l e r  gibi  g i z l i  tu tu lacak ve ya ln ızca  bu 
| Anlaşmada b e l i r t i l e n  v e rg i le r in  tahakkuk veya t a h s i l l e r i y l e  veya cebri i c ra  ya 
¡da cezasıyla veya bu hususlardaki ş ikayet  ve i t i r a z l a r a  bakmakla görevli  k i ş i  

. ¡veya makamlara (ad l i  makamlar ve idar i  ku ru lu ş la r  dah i l )  ver i  1e b i1e c e k t i r . Bu 
i kiş i  veya makamlar sozkonusu b i l g i l e r i  y a ln ız ca  yukarıda be l i r lenen  amaçlar doğ- 
: rultusunda ku l lanacak lard ı  r .  Bu k i ş i  veya makamlar sozkonusu b i l g i l e r i  mahkeme 
,j duruşmalarında veya adl i k a ra r la r  a l ı n ı r k e n  a ç ı k l a y a b i l i r l e r .

| 2. 1 inc i  f ı k r a  hükümleri ,  h i ç b i r  surette Ak it  Devlet lerden b i r i n i :

. j i a) Kendinin veya diğer Ak i t  Dev let in  mevzuatına veya idari
’ a l ı ş k a n l ık la r ın a  uymayacak idar i  Önlemler alma;

:i b) Kendinin veya diğer Ak i t  Dev let in  mevzuatı veya normal idar i
'■i: iş lemleri  çerçevesinde elde edilmeyen b i l g i l e r i  sunma;

c) Herhangi b i r  t i c a r i ,  s ı n a i ,  mesleki  s ı r r ı  veya t i c a r i  işlemi aleni 
'ha le  getiren b i l g i l e r i  veya a le n iy e t i  kamu düzenine a y k ı r ı  düşen b i l g i l e r i  verme,
y i ;

yükümlülüğü a l t ın a  sokacak şek i ld e  yorumlanamaz.



DİPLOMASÎ VE KONSOLOSLUK MEMURLARI

Madde 26

Bu Anlaşma hükümleri , diplomasi ve konsolosluk memurlarının dev let i  
hukukunun genel k u ra l l a r ı  ve özel anlaşma hükümleri uyarınca yarar l  andı kİ ar ı  
mali a y r ı c a l ı k l a r ı  e tk i lem eyecekt i r .



Madde 27 

YÜRÜRLÜSE GİRME

1. Ak i t  D ev le t le r in  y e t k i l i  makamları,  bu Anlaşmanın yürürlüğe 
g i rmes iy le  i l g i l i  anayasal yUkümlU1 ü k le r in  yer ine g e t i r i l d i ğ i n i  b i r b i r l e r i n e  
b i 1 di r e c e k l e r d i r .

2 .  Anlaşma, 1 inc i  f ık rada  bahsedilen b i1 dir imlerden sonuncusunu 
tak ip  eden otuz gün sonra yürürlüce g irecek ve hükümleri:

a) Türk iye 'de ,  Anlaşmanın yürürlüğe g i rd iğ i  y ı l ı  takip eden y ı l ı n  1 
Ocak günü başlayan veya daha sonra başlayan her vergi lendirme dönemine i l i ş k i n  
v e r g i l e r e ;

b) F in land iya 'da :

( i )  Kaynakda t e v k i f  edi len v e r g i l e r  yönünden, Anlaşmanın yürürlüğe 
g i r d i l i  y ı l ı  tak ip  eden takvim y ı l ı n ı n  1 Ocak gününde veya daha sonra elde 
edi len g e l i r l e r e ;

( i i )  G e l i r  üzerinden a l ınan diğer v e r g i l e r  yönünden, Anlaşmanın yürürlüğe 
g i r d i l i  y ı l ı  tak ip  eden takvim y ı l ı n ı n  1 Ocak günü başlayan veya daha sonra 
başlayan her vergi lendirme dönemine i l i ş k i n  ve rg i le re  uygu lanacakt ı r .



Madde 28 

YURÜRLÖKOEN KALKMA

Bu Anlaşma, Akit  Devlet lerden b i r i  tara f ından feshed i1 inceye kadar yü- 
rUrlükde k a la c a k t ı r .  Akit  Devletlerden her b i r i  Anlaşmayı ,  Anlaşmanın yürürlüğe 
g i r i ş in i  takip eden beş y ı l l ı k  b i r  süreden sonra her takvim y ı 1ım n  bitiminden 
en az a l t ı  ay önce diplomatik yo l la rdan fe s ih  ihbarnamesi vermek su re t i y le  
feshedeb i l i r .  Bu durumda Anlaşma :

a) Türkiye'de fe s ih  ihbarnamesinin v e r i l d iğ i  y ı l ı  tak ip  eden y ı l ı n  1 
Ocak günü başlayan veya daha sonra başlayan her vergi lendirme dönemine i l i ş k i n  
verg i le r  i ç i n ;

b) F in la n d iya ’ da:

( i )  Kaynakda t e v k i f  edi len v e r g i l e r  yönünden, fe s ih  ihbarnamesinin 
ve r i ld iğ i  y ı l ı  takip eden takvim y ı l ı n ı n  1 Ocak gününde veya daha sonra elde 
edilen g e l i r l e r  i ç i n ;

( i  i )  G e l i r  üzerinden a l ınan diğer v e r g i l e r  yönünden, fe s ih  ihbarnamesinin 
ve r i ld iğ i  y ı l ı  takip eden takvim y ı l ı n ı n  1 Ocak günü başlayan veya daha sonra 
başlayan her vergi 1 endirme dönemine i l i ş k i n  v e r g i l e r  i ç in  hüküm ifade 
etmeyecekti r .
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tar ihinde, her üç metin de ay m derecede geçerl i  olmak üzere Türkçe,  F i r  
fngi 1 i zce olarak düzenlendi .  Met i n l e r  arasında f a r k l ı l ı k  olması halinde 
fngi l izce metin esas o l a c a k t ı r .  J

Bu hususlar ı  teyiden iki  Devletin tam y e t k i l i  t e m s i l c i l e r i  bu
Ani aşmayı imzaladı 1ar.

Türkiye Cumhuriyeti 
Hükümeti Adına F in landiya Cumhuriyet 

Hükümeti Adına



. PROTOKOL
) J

iîh : ;-r ; ,

Y y  -P'i/'i ;. Türkiye Cumhuriyeti i l e  F in lan d iya  Cumhuriyeti arasında g e l i r  üzerinden
■'ÎÎ'V.' ' alınan; vergi lerde ç i f t e  vergi lendirmeyi önleyen b i r  Anlaşma imzalayan t a r a f l a r ,  

aşağıdaki hükümlerin Anlaşmanın b i r  bölümünü oluşturduğu hususunda 
' S l f e  anlaşmışlardı r .

I !• 6 ncı Maddenin 2 nci f ı k r a s ı y l a  i l g i l i  olarak :

"Her çeş i t  dalyan" te r im in in  y a ln ız c a  Türkiye açıs ından gayrimenkul var- 
fc kavramına dahil edi leceği ve aç ık deniz b a l ı k ç ı l ı ğ ı n ı n  aynı anlama 

gelmeyeceği üzerinde a n l a ş ı l m ı ş t ı r .
. :j i s s £ ’\ K  ’

. i 2. 7 nci Haddenin 1 inci f ı k r a s ı  i l e  i l g i l i  olarak :
' ' ÎV t - V ' .
- I ^ r î î ? 1.' İ ¡i ‘î • ' ı

Bir  Akit  Devlet teşebbüsü d iğer  Devlette b i r  i ş ye r in e  sahip olursa ve
;İfrp'!^>bu teşebbüs :
.3te'.';'?'’ ;î-’ ’ ‘ ’

n; a) bu işyerinden yapı lan mal veya t i c a r i  eşya s a t ı ş l a r ı n ı n  ayn ıs ın ı  veya 
• ^ p f  |4;öenzerini  fbu d i§er  Devlette gerçek leşt i  r i  rse veya

■ f t ö î S , " v '. b) Bu işyer inde gerçekl eş t i  r i  len diğer t i c a r i  f a a l i y e t l e r i n  ayn ıs ın ı  
:f # ' ^ ’veya benzerini bu diğer Devlette ic ra  ederse,
■ ■. ;

. : bu s a t ı ş l a r ı n  veya f a a l i y e t l e r i n  di^er Akit  Dev lette  i ş y e r i  kazancı i l e
i We- vergi 1 endi r i  1 ece§i üzerinde a n l a ş ı l m ı ş t ı r .  Bunun i ç i n ,  sözkonusu sa t ı ş  

, jy e y a  faal iyet i l e  benzerl ik gösteren veya tamamen aynı n i t e l i k d e  o lan la r ın  bahsi 
çeçen işyeri  v a s ı t a s ı y l a  g e r ç e k le ş t i r i lm e s i  ş a r t t ı r .  Böyle b i r  vergilemeden sah- 

■ Ş P ^ t e  sat .ş a k i t l e r i  düzenlenerek kaç ım lam az .

. Yukarıda yer alan (a) ve (b) b e n t le r in in  hükümleri , teşebbüsün sözkonu- 
su satış veya f a a l i y e t l e r i n  bu i şye r in e  a t f e d i 1emiyecegini i spatlaması halinde 

*.•uygul anlayacaktı r *

, '^ f1  ̂ i 3. 10 uncu Maddenin 3 üncü f ı k r a s ı y l a  i l g i l i  olarak :
-j ■ . . i*

.. ••-:j. ¿il:' -1 •• ; ;;

w * * , Türkiye yönünden "temettüler" te r im in in  aynı zamanda, i n t i f a
• ^metlerinden veya i n t i f a  haklar ından, kurucu hisse senetler inden ve ya t ı r ım  fo- 

«*■ -ĵ e yatır ım ortakl  ı kİ ar ı  ndan elde ed i len  g e l i r l e r i  de kapsamına a ld ığ ı  husu- 
\nn4a ani a ş ı l m ı ş t ı r .
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t a r ih in d e ,  her uç metin de aynı derecede geçer l i  olmak üzere,  Türkçe,  Fince 
İ n g i l i z c e  olarak düzenlendi .  Metinler arasında f a r k l ı l ı k  olması ha l inde ,  
İ n g i l i z c e  metin esas o l a c a k t ı r .

Bu husus la r ı  tey iaen, ik i  Dev let in  tam y e t k i l i  t e m s i l c i l e r i  'bu
Protokolü im za lad ı la r ,

Türk iye Cumhuriyeti 
Hükümeti Adına

Fin landiya Cumhuriyeti 
Hükümeti Adına

G \ -


